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Expaditaur (nom,adresse.pays) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF o IVI I\

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

M H H ini Diese Befirderung unterfiegt trotz einer Ce tra rt est is, obstant
Via dei c'clamlnl’ 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- !o?ﬂe ;:Ege c?:nt::;l :!nelstr:::port "
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens iber den intemational de marchandises

Beftrderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraBengitterverkehrs (CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom adresse pays)

2 Destinatario {Ragione sociale, citt, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

WABERER

1 7 Traspartatori successivo/i {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom.adresse,pays)

3 Luogo pravisto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

OrtiLieu
Land/Pays

IDEM

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO

LandPays ITALY 1 8 Riserve e ossarvazioni del trasportatore

DaumDate 19.05.2020

Réserves ot ob1servations des transporteurs

B bocumenti allegati
Documents annexés

Delivery note:7218997-7219004-7219005-7219006-
7219007-7219008-4040453-4040454-4040455-4040457 -
4040456-4040458-4040459-4040460-4040461-4040462-
4040463-4040464-4040465-4040466

6 Contrassegni e numeri 7 Numero deli colli 8 Imballaggio 9 (¢ 11 Peso ordo g 12 volurne ma
Descrizione Poids brut.kg Cubage m3
Components DW5
302193490R 1 europallet 120*80 108 pes
383429361R 27 carton boxes 1350 pes
313C29255R 1 carton box 6 pcs
310322151R 1 pallet 80*60 15 pcs TOT. 3000kg
321041926R 3 carton boxes 150 pcs
319361369R 3 carton boxes 150 pes
MAM
310320749R 6 europallet 120*80 384 pcs
TMS DC4
320101747R cardboard transmission 7 pcs
320107944R cardboard transmission 1pcs
320109767R cardboard transmission 1 pcs
320107384R cardhoard transmission 2 pes
320109662R cardboard transmission 8 pecs
Components DC4
384433332R 3 carton boxes 150 pcs
8201039832 4 carton boxes 10.000 pcs
305731189R 18 carton boxes 72 pcs
305730606R 6 carton boxes 36 pcs
305739941R 10 carton boxes 40 pes
384205418R 2 carton boxes 2 pcs
305732493R 1 carton box 10 pcs
383427234R 1 carton box 448 pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffra Lettre {ADR}
Absende: Wi
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahign vom: L‘expédit;ur Minl::;g E: Bf::tﬁ:artaire
Instructions de |'expediteur { formalitds et autres) A payer par:
Fracht
P147213601 Ematigungen
Réduchions -
Zeischensumme
Zupcamage
Supplements
Frais accessaires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer
1 4 Ruckerstattung / Remboursement ‘L
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'aﬁranmiaaemenf"a 20 Convenzioni particolar / Conventions particulieres
| Trasporte prepagato / France
Trasporto a carico destinatariol Non Franco : FCA H
2 compilato a / Etaiie s MODUGNO  am /e 19.05*610 24 vercs ricevita Data

Réception des marchandises  Date

AN

3“PDZ407/ wms@\/ T
{Firma & timbro del traspbriato _—
{Rignature ot timbre du transpol

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature et timbre du destinataire)

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GIGLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BAR}




